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Sono adatte per la sospensione elastica di macchinari
pesanti: gruppi elettrogeni, macchine utensili,
motosaldatrici,ecc..
Sopportano uno schiacciamento max. del 15% che

2corrisponde ad un carico di circa 14 kg/cm .
Sono prodotte in gomma durezza 60/65° Shore A.

Vibration Isolation of compressors, combustion engines,
pumps, gen sets, elevators and geared systems.
These can stand a max. deflection of 15% which 

2corresponds to a load of about 14 kg/cm .
Produced in rubber hardness 60/65° Shore A.

Schwingungsisolationen z. B. bei Kompressoren,
Verbrennungsmotoren, Pumpen, Generatoren, Aufzügen
und Antrieben.
Max. Drückfestigkeit 15% mit Belastung von ungefähr

214 kg/cm .
Sie sind aus Gummi in Härte 60/65° Shore A angefertigt.

Tipo
Type
Typ

DIMENSIONI/DIMENSIONS/DIMENSIONENm/m

B H S L

BA 40/35-500

BA 40/40-500

BA 40/50-500

BA 50/40-500

BA 60/40-500

BA 60/50-500

BA 60/60-500

BA 80/60-500

BA 100/50-500

BA 100/60-500

BA 120/60-500

BA 120/80-500

BA 150/60-500

BA 150/80-500
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BA 80/80-500 80 60 10 500

500

500

500

500

500

500

BA 40/3-1000 40 35 8 1000

BA 50/5-1000 50 50 10 1000

BA 60/6-1000 60 60 10 1000

BA 70/6-1000 70 60 10 1000

BA 150/6-1000 150 60 15 1000

BA 70/5-1000 70 50 10 1000

BA 100/6-1000 100 60 15 1000

BARRE ANTIVIBRANTI BA

MACHINERY MOUNTS BA

SCHIENEN BA
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